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St. %etefz ‘Roman C atholic Church

Mass Intentions May 23-29

Intenciones de la Misa 23-29 de Mayo

Monday/Lunes — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 am. T Mildred Gain

Tuesday/Martes — Easter Weekday/Semana Santa
8:30a.m.  { George Brooks
7:30 p.m.  Available

Wednesday/Miércoles — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 am. T Joel Kallman

Thursday/Jueves — Saint Philip Neri, Priest/San Felipe Neri, Sacerdote
8:30 a.m. Intentions of the Diatta Family

Friday/Viernes — Easter Weekday/Semana Santa
8:30 am. T Lucille Kania

Sunday/Domingo — The Ascension of the Lord/Ascension del Sefior
5:00 p.m.  (Sunday Vigil) Saint Peter Parishioners/Los Feligreses de San Pedro
9:00 am. T Susan Stull
11:00 a.m.  f Charles “Ron” Bookheimer
1:30 p.m.  (Spanish) T Albertha Morales Torres

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Sunday/Domingo Acts 15:1-2, 22-29; Ps 67:2-3, 5-6, 8; Rv 21:10-14, 22-23; Jn 14:23-29
Monday/Lunes Acts 16:11-15; Ps 149:1b-6a, 9b; Jn 15:26—16:4a

Tuesday/Martes Acts 16:22-34; Ps 138:1-3, 7¢-8; Jn 16:5-11

Wednesday/Miércoles  Acts 17:15,22—-18:1; Ps 148:1-2, 11-14; Jn 16:12-15

Thursday/Jueves Acts 18:1-8; Ps 98:1-4; Jn 16:16-20

Friday/Viernes Acts 18:9-18; Ps 47:2-7; Jn 16:20-23

Saturday/Sabado Acts 18:23-28; Ps 47:2-3, 8-10; Jn 16:23b-28

Sunday/Domingo Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-9; Eph 1:17-23 or Heb 9:24-28; 10:19-23; Lk 24:46-53

This Week’s Collection/Colecciéon de esta semana

Week of May 8, 2022/Semana del 8 de Mayo de 2022

Envelopes/Sobres $ 5,514.00
Loose checks/Cheques sueltos $17,169.00
Loose cash/Dinero suelto $ 1,509.00

TOTAL COLLECTION/TOTAL DE LA COLECTA $ 24,192.00




/May 22, 2022, Sixth Sunday of Saster
22 de mayo de 2022, Sexto “Domingo de Pascua

OFFICE HOURS: Monday-Thursday, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Sunday, 8:00 a.m.-12:00 p.m. by appointment.
HORARIOS DE OFICINA: Lunes-Jueves, 9:00 a.m.-3:00 p.m.; Domingo, 8:00 a.m.-12:00 p.m.

MASS TIMES/HORARIOS DE MISA
Daily Mass/Misa diaria

Monday-Friday (ENgliSh)/ LURES-VICFRES ..............ccoocueiiieiiiiiiieii ettt eaeansens 8:30 a.m.
Tuesdays (SpaniSh)/Martes (ESPATIOL)...............ccuiuiiieiiii ettt ettt ettt eeae e enseeeeeneenes 7:30 p.m.
First Saturday Mass (English)/Misa del primer sabado (iNGIes)..................ccccccoivieiiiiiniiioiiiiiiiiiieeeeeeceee s 9:00 a.m.
Vigil Saturday, no incense (English)/Vigilia el sabado, sin incienso (ingles) ................cccocoevevevcieieeieniiiiaieeeeeenns 5:00 p.m.
Sundays (English)/Domingos (iRGIES) .............ccccuuevieiiiiinieieieisieeet ettt 9:00 a.m. & 11:00 a.m.
Sundays (Spanish)/Domingos (ESPATIOL) ...............c.ccueiiiciiiiiiie ettt ettt ae e neeneenean 1:30 p.m.
First Sunday Mass (Swahili)/Primer domingo (SWARILL).................cccooeviiiiiiiiiei ittt 3:00 p.m.
ADORATION/ADORACION
TUCSAAYS/MAFTES ...ttt ettt et ettt e e et e s e s e et e ene e s e e ne e s e eneeneeseaneens 9:00 a.m.-7:00 p.m.
FIISt FTIAAYS ...ttt ettt ettt 9:00 a.m. to Saturday 9:00 a.m.
PFIMEE VICFIES ..ottt et es et e et et e e ene e eneen 9:00 a.m. a Sabado 9:00 a.m.
After Daily Mass, Monday-Friday/Después de la Misa Diaria, Lunes-viernes ...............cccoceeeeeecerenuenenn. 9:00 a.m.-6:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONES
Heard in English and Spanish except Monday/Se escuchan en inglés y espaniol excepto lunes

SALUTAAYS/SADAAOS ..ottt ettt et s h ettt s bt ettt sh e s e bt sheestebesbeestenbesbeeneennenaens 4:00 p.m.
Tuesdays during Holy Hour/Martes durante la Hora Santa...........................ccccoooouiioiniianeiiiiiiiieieene 6:00-7:00 p.m.
Before Daily Mass/Antes de la MiSa diGriai.........................ccccocoocuiiiiniiiinieniiieieniteiteiesie ettt nae s 8:00 a.m.
First Saturdays after Mass until 10:30 a.m./Primer sabados después de la Misa.................................... 9:00-10:30 a.m.
Rev./Reverendo Chris TUttle, PASIOF ............cccueeeveeeeeceiiecieeeeiieeeieeeeeeeeeee e ext. 113  fathertuttle@stpetercolumbus.com

Rev./Reverendo Mike Hartge, Moderator of the Curia/Moderador de la Curia
(In Residence at Saint Peter/Residencia en San Pedro)

Rev./Reverendo Ervens Mengelle, Vice Rector, School of Theology Pontifical College Josephinum/
Vicerrector, Escuela de Teologia del Pontificio Colegio Josephinum
(Weekend Assistant/Auxiliar los fines de semana)

Rev. Mr./Reverendo Sr. Phil Paulucci, Deacon/Didcono ext. 110 ¢ philpaulucci@gmail.com

Rev. Mr./Reverendo Sr. Hector Raymond, Deacon/Didcono ext. 109 « HRaymond@stpetercolumbus.com

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by Monday, 12:00 noon,
14 days prior to publication, to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTICULOS DEL BOLETIN: Si desea tener articulos considerados para el boletin, envielos por escrito antes del lunes a las
12:00 del mediodia, 14 dias antes de la publicacion, a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips, Business Manager/Gerente de negocios, ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento ...................ccccoecceueeoeeeeeninieeneeeieeeieeeeeeeeeeneenes ext. 119
Jennifer Biesecker, Office Administrator/Administrador de Oficina................... ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Grace Waters, Administrative Assistant/Asistente Administrativa.......................... ext. 114, gwaters@stpetercolumbus.com
Gabriel Lawson, Liturgical Accompianist/Acompanante LItUFZICO. ...........ccccuvurereiiiiienieieiesesieieeeeessesieeesesseneenes ext. 115
Elizabeth Rodgers, Finance/PSR Secretary/Secretaria de finanzas/PSR.................. ext. 101, erodgers@stpetercolumbus.com
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenes .................cccccccccoevcrnunne. ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrollo................... ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com
Marta Quifiones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ .................. ext. 104, mquinones@stpetercolumbus.com
Asistente Pastoral de la comunidad hispana
Jeff Brown, Director of R.C.I.A./Director de R.C.LA. .........c.ccccceveriecieiesieieeseeeeeseeeenen RCIA@stpetercolumbus.com

Becky Rubal, PSR Coordinator/Coordinadora de PSR.................cccccoeeeevenirceeeannne. ext.102, brubal@stpetercolumbus.com




LOST AND FOUND: ALL ITEMS IN THE LOST AND FOUND WILL BE DISCARDED AT THE END
OF JUNE. The “Lost and Found” is located at the Welcome Center in the Gathering Space of the Church.

OBJETOS PERDIDOs Y ENCONTRADOS: TODOS LOS ARTICULOS EN OBJETOS PERDIDOS Y
ENCONTRADOS SE VAN A TIRAR A FINALES DE JUNIO. El "Lost and Found" se encuentra en el Centro
de Bienvenida en el Espacio de Reunion de la Iglesia.

UPCOMING EVENTS:

MAY 29: RPRF Town Hall in Spanish at 3:00 p.m. (RPRF Town Hall in English TBD)

29 DE MAYO: Real Presence Real Future el Ayuntamiento espariol serd el 29 de mayo a las 15:00 horas.m. (La fecha
para el Ayuntamiento inglés es TBD.)

JUNE 18: The Rescue Project, Live! Register at stgabrielradio.com

18 DE JUNIO: El Projecto de Rescate, Live! (Presentaciones en ingles, registerese en stgabrielradio.com)

JULY 10: Fellowship in Faith first gathering @ 3:00 p.m. in the Gym.
10 DE JULIO: Hermandad de fe primero reunion a las 3:00 p.m. en el Centro McEwan.

AUGUST 27 & 28: Parish Mission
27 Y 28 DE AGUSTO: Mision parroquial

FROM THE PASTOR

Thanks to all our parishioners who came to the Spanish viewing session for the video of the second round of
recommendations for the Diocesan Restructuring initiative called “Real Presence Real Future” (RPRF). I want
to invite all the members of our Hispanic Community to watch the video (if they have not already) and fill out
the survey. This is the link to the video in Spanish: https://es.realpresencerealfuture.org/resources/

Additionally, I am inviting all the members of the Hispanic Community to our Parish Town Hall meeting on
Sunday, May 29th at 3:00 p.m. in the McEwan Center Gymnasium. Fr. Dave Schalk, the Diocesan Vicar for the
Hispanic Community, will be present at this meeting to facilitate it.

At this meeting, we will discuss the second round recommendations for RPRF and there will be a time for
questions and answers. Therefore, it is vital to come to this meeting already informed of the recommendations
which means watching the video and filling out the survey. Please remember that your feedback is important
and the Bishop will be reviewing it.

The Parish Town Hall in English will be scheduled in the future. We are awaiting a date from the Diocese.
Fr. Tuttle.

DEL PASTOR

Gracias a todos nuestros feligreses que acudieron a la presentacion del video en espariol de la segunda ronda
de recomendaciones para la iniciativa de Reestructuracion Diocesana llamada "Presencia Real Futuro Real"
(RPRF). Quiero invitar a todos los miembros de nuestra comunidad hispana a ver el video (si aun no lo han
hecho) y completar la encuesta. Este es el enlace para video en espariol: https://es.realpresencerealfuture.org/
resources/

También invito a todos los miembros de la comunidad hispana a nuestra reunion del Ayuntamiento Parroquial
el domingo, 29 de mayo a las 3:00 p.m. en el Gimnasio - Centro McEwan. El P. Dave Schalk, Vicario Diocesano
para la Comunidad Hispana, estara presente en esta reunion para facilitarla.

En esta reunion, discutiremos las recomendaciones de la segunda ronda para RPRF y habra un tiempo para
preguntas y respuestas. Por lo tanto, es vital asistir a esta reunion bien informado de las recomendaciones, esto
significa ver el video y completar la encuesta antes de esta reunion. Por favor, recuerde que sus comentarios
son importantes y el Obispo los revisard.

El Ayuntamiento Parroquial en inglés se programara en el futuro. Estamos esperando que la Diocesis nos diga
la fecha.

P. Tuttle.




ities/Actividades Parroquiales

WEEKDAY EUCHARISTIC ADORATION EXTENDED THROUGH 6:00 P.M.: We have extended
Eucharistic Adoration from 9:00 a.m. until 6:00 p.m. on WEEKDAYS and are in need of Adorers. Please
prayerfully consider joining us and we invite you to sign up at https://stpetercolumbus.weadorehim.com

or email us stpeteradoration@gmail.com.

ADORACION EUCARISTICA ENTRE SEMANA EXTENDIDA HASTA LAS 6:00 PM.: Hemos extendido
la Adoracion Eucaristica desde las 9:00 a.m. hasta las 6:00 p.m. los dias de semana y necesitamos adoradores.
Por favor, considere unirse a nosotros en oracion y lo invitamos a registrarse en https.//stpetercolumbus.
weadorehim.com o envienos un correo electronico a stpeteradoration(@gmail.com

SPRING BABY SHOWER: The Community Services Committee will sponsor the
annual Spring Baby Shower the weekend of May 21 & 22. The donations will be split
between the Pregnancy Decision Health Center and the Women’s Care Center. The need
for diapers is always great. Gently used maternity clothes are also welcome, and we will
accept cash donations. If you have any questions, please contact Kathleen McGraw (mcgraw.36@osu.edu).

BABYSHOWER DE PRIMAVERA: El Comité de Servicios Comunitarios patrocinard el Baby Shower de primavera anual
el fin de semana del 21 y 22 de mayo. Las donaciones se dividiran entre el Pregnancy Decision Health Center y el Women's
Care Center. La necesidad de paniales siempre es grande. La ropa de maternidad usada suavemente también es bienvenida, y
aceptaremos donaciones en efectivo. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Kathleen McGraw (mcgraw.36@osu.edu).

VBS VOLUNTEERS NEEDED: We are in need of adult and teen volunteers to assist at VBS. You can sign up by visiting
our VBS website. Teens must be entering 6th-12th grade to volunteer. An adult volunteer must be or become compliant
before VBS begins on June 13th. We need help with various tasks leading up to VBS as well so if you cannot assist during the
actual of VBS, that’s ok; we can use your help in other areas. VBS is such a wonderful opportunity for all involved. Please
pray that we all grow closer to Jesus through this beautiful ministry!

NECESITAMOS VOLUNTARIOS PARA EL VBS adultos y adolescentes para ayudar en VBS. Puede registrarse visitando
nuestro sitio web de VBS. Los adolescentes deben ingresar al 6°-12° grado para ser voluntarios. Un voluntario adulto
debe tenerlos o cumplirlos antes de que VBS comience el 13 de junio. También necesitamos ayuda con varias tareas que
conducen a VBS, por lo que, si no puede ayudar durante el VBS, esta bien, podemos usar su ayuda en otras areas. VBS es
una oportunidad maravillosa para todos los involucrados. jPor favor, oren para que todos nos acerquemos mas a Jesus a
través de este hermoso ministerio!

Parish School of Religion/Escuela de Religion Parroquial

PSR OFFICE/OFICINA DE PSR

PSR Student Registration for 2022-2023 opened May 2, 2022. Registration for students and volunteers is ONLINE
ONLY: https://stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-registration-2022-2023.

Tuition payment, including fees, is due at time of registration. A partial tuition payment will only be accepted with
a completed PSR tuition assistance application. Enrollment is first-come, first-served, and dependent on the number
of volunteer teachers and aides available each year. A student must complete two consecutive years of PSR before
receiving a sacrament. Students who have skipped 2nd grade PSR and need to make their First Communion may enroll
in our weekend sacrament preparation class in their second consecutive year of PSR. If a student has skipped one or
more grades of PSR after 2nd grade, and they are entering 7th grade or higher, they will need to enroll in our two-year
Bridges to Confirmation program.

CLASS DATES & TIMES
Grades 1-8 Sunday, 6:15-7:30 p.m. OR Monday, 4:45-6:00 p.m.
Bridges to Confirmation Year 1 & 2 OR Monday, 6:15-7:30 p.m.

Preschool and Kindergarten Sunday, 9:00-10:15 a.m.




2022-2023 TUITION

Tuition before August 1: $130.00/child Family cap $390.00

Tuition after August 1: $155.00/child Family cap $465.00
Weekend sacrament preparation class fee: $15.00/child
Baptism preparation class fee: $15.00/child
First Communion retreat fee: $15.00/child
Confirmation retreat fee: $15.00/child

El registro de estudiantes de PSR para el 2022-2023 se abre el 2 de mayo de 2022. La inscripcion para estudiantes
y voluntarios es SOLO EN LINEA: https:/stpetercolumbus.com/psr-youth/parish-school-religion-psr/psr-
registration-2022-2023.

El pago de la matricula, incluyendo las tarifas, deben realizarse en el momento de la inscripcion. Solo se aceptard
un pago parcial de matricula con una solicitud de asistencia de matricula PSR completa. La inscripcion es por orden
de llegada y depende de la cantidad de maestros y asistentes voluntarios disponibles cada ario. Un estudiante debe
completar dos anios consecutivos de PSR antes de recibir un sacramento. Los estudiantes que se han saltado el dos
grado de PSR y necesitan hacer su primera comunion pueden inscribirse en nuestra clase de preparacion sacramental
de fin de semana en su segundo ario consecutivo de PSR. Si un estudiante se ha saltado uno o mas grados de PSR
después del dos grado, y esta ingresando al 7 grado o superior, deberd inscribirse en nuestro programa Puentes a la
Confirmacion de dos arios.

FECHAS Y HORAS DE CLASE
Grados 1-8 Domingo, 6:15-7:30 p.m. O Lunes, 4:45-6:00 p.m.
Puentes a la Confirmacion Ario 1y 2 O Lunes, 6:15-7:30 p.m.
Preescolar y Kindergarten Domingo, 9:00-10:15 a.m.

MATRICULA 2022-2023

Matricula antes del 1 de agosto: 8130.00/nivio Limite familiar $390.00

Matricula después del 1 de agosto: $155.00/nirio Limite familiar $465.00
Tarifa de las clases de preparacion sacramental de fin de semana: 815.00/nirio
Tarifa de las clases de preparacion para el bautismo: 815.00/nivio
Tarifa del retiro de primera comunion: 8315.00/nivio
Tarifa del retiro de confirmacion: 815.00/nisio

TUESDAY NIGHT YOUTH GATHERINGS: Traditional youth group meetings will be on hold until June 21st. However
we will still gather every Tuesday from 7:00-8:30 p.m. in the McEwan Center. We invite teens in 6th-12th grade to join us
for VBS preparations. We need help painting VBS décor and preparing other things for an awesome week of VBS. Be sure
to wear clothes you don’t mind getting paint on! An RSVP is appreciated but not necessary. We will also provide snacks.
Subscribe to our emails to stay up-to-date on other youth ministry activities this summer.

SAVE THE DATE — Tuesday night outdoor outing at Scioto Audubon — Tuesday, June 21st

Please email Holly at hollyjo.monnier@gmail.com to be added to our weekly emails, or: Follow us on Facebook:
stpeteryouthministrycbus or Instagram: stpeter saints in_training.



REUNIONES JUVENILES DE LOS MARTES POR LA NOCHE: las reuniones tradicionales de grupos de jovenes
se suspenderan hasta el 21 de junio. Sin embargo, todavia nos reuniremos todos los martes de 7 a 8:30 PM en el Centro
McEwan. Invitamos a los adolescentes de 6° a 12° grado a unirse a nosotros para los preparativos de VBS. VBS es un
campamento de verano de cuatro dias con un tema biblico. Necesitamos ayuda para pintar la decoracion de VBS y preparar
otras cosas para una semana increible de VBS. jAsegurate de usar ropa que no te importe pintar! Se agradece un RSVP pero
no es necesario. También proporcionaremos bocadillos. Suscribase a nuestros correos electronicos para mantenerse al dia
sobre otras actividades de ministerio juvenil este verano.

RESERVE LA FECHA — Salida al aire libre el martes en la noche en Scioto Audubon — Martes, 21 de junio

Envie un correo electronico a Holly a hollyjo.monnier@gmail.com para agregarlo a nuestros correos electronicos
semanales, o: Siganos en Facebook: stpeteryouthministrycbus o Instagram: stpeter saints_in_training

Are you ready for a howlin’ good time?
VBS REGISTRATION IS NOW OPEN!
Dates: June 13th-16th
Time: 9:00 a.m.-11:30 a.m.

Cost: $20.00 per child; $60.00 family cap
Please let us know if the fee is an issue!
We don’t want the cost to be a hindrance for anyone to attend.
For children 3 years old (Potty-trained)
through those entering 5th Grade.
Questions: stpetervbs1@gmail.com
To register or sign-up as a volunteer:
https://vbspro.events/p/events/stpetervbs22.

¢ Estas listo para pasar un buen rato?
;EL REGISTRO DE VBS YA ESTA ABIERTO!
Fechas: 13-16 de junio
Hora: 9:00-11:30 a.m.
Costo: $20 por nirio,; Limite familiar de $60
jPor favor, haganos saber si el costo es un problema!

No queremos que el costo sea un obstaculo para que alguien asista.
Para ninios de 3 anos (entrenados para ir al banio) hasta aquellos
que ingresan al 5to grado
Preguntas: stpetervbs I (@gmail.com
Para registrarse o inscribirse como voluntario. https://vbspro.
events/p/events/stpetervbs22




The 43rd Diocesan
Senior Citizens Day Celebration

Tuesday, June 7, 2022
St. Pius X Church

1051 Waggoner Rd, Reynoldsburg, OH 43068

Bishop-Elect Earl K. Fernandes, celebrant
10:30 a.m. Mass, luncheon to follow

Registration for the celebration is $20.00
Please register by June 1.

kkhkkkkkkkkkkkkhkkkk

Lunches provided by Freedom ala Carte
(please include the number needed for each option)

Lunch options: _ Turkey & Swiss

_____Ham & Provolone

______ Chicken Bacon Caesar Wrap
___ Life Salad

To register on line go to:
https://dioceseofcolumbus.org/social-
concerns-online-payments

________________________________________________________________________________________________

2022 Senior Citizens Day Celebration Registration

Name(s):
(You may include additional names on the back of this flyer.)
Address:
Contact Phone Number: Email:
Parish:
Number Attending: Amount Enclosed:

Special Needs Accommodation:
To register by mail, please send check payable to the Office for Social Concerns, Catholic Diocese of
Columbus, 197 E. Gay Street, Columbus, OH 43215 | (614) 241-2540 | socmailbox@columbuscatholic.org




* BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after
the 11:00 a.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:15 p.m.
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Monday of Every Month at 6:30 p.m. Parents must preregister. Call
614-889-2221, ext. 100 to register.

BAUTISMO: los bautizos son programados regularmente (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2)

En espariol después de las 11:00 a.m. Misa el tercer domingo de cada mes. Hay una clase pre-bautismal (en inglés) el tercer martes de cada
mes a las 7:15 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase pre-bautismal (en espaniol) el ultimo lunes de cada mes a las 6:30 p.m. Los
padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse.

» MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the
marriage can set the date.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o didconos al menos seis meses antes de su boda
anticipada. Se requiere la participacion en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diacono que presenciara el matrimonio puede
fijar la fecha.

+ MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive

the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit.
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited
by the priest.
MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si esta programado para ser hospitalizado, llame antes de su admision o comuniquese con el sacerdote
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para
que los sacerdotes y los didconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes.
Notifique a la parroquia si alguien esta confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

* PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 5:00 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.
MEMBRESIA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 5:00 p.m., pasen por el Centro
de bienvenida después de la misa.

* RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiflones at mquinones(@
stpetercolumbus.com.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARAADULTOS (RICA): Las clases se imparten aqui desde el otoiio hasta la primavera los jueves por
la noche. Para clases de inglés, comuniquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de espariol, comuniquese con Marta
Quiriones al mquinones@stpetercolumbus.com.

« QUINCEANERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceafieras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office
after verification that all requirements are met.

QUINCEANERA: Las jovenes que quieran celebrar su quinceaiiera deben asistir a un Retiro de Sabado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sabado
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebracion sera confirmada
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.
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Rutherford Funeral Homes
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Trent D. Albright, M.D.
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